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1: Importanti informazioni di sicurezza

Questo lampo con il simbolo di una freccia all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di 
avvisare l'utente della presenza di "tensione pericolosa" non isolata all'interno dell'involucro del 
prodotto che potrebbe essere di intensità sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica.
Avvertenza: per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o la parte 
posteriore) in quanto non vi sono parti riparabili dall'utente all'interno. Rivolgersi a personale 
qualificato per l'assistenza. Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo 
di avvisare l'utente della presenza di importanti istruzioni per l'uso e la manutenzione nella 
documentazione che accompagna l'apparecchio.
Leggi queste istruzioni.
Conserva queste istruzioni.
Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti.
Segui tutte le istruzioni.
Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.
Pulire solo con un panno asciutto.
Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare seguendo le istruzioni del produttore.
Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, termoregolatori, stufe o altri apparecchi 
(inclusi amplificatori) che producono calore.
Non annullare lo scopo di sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra. Una spina 
polarizzata ha due lamelle, una più larga dell'altra. Una spina con messa a terra ha due lame e un 
terzo polo di messa a terra. La lama larga o il terzo polo sono forniti per la tua sicurezza. Se la 
spina fornita non entra nella presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa 
obsoleta.
Proteggere il cavo di alimentazione da calpestio o pizzicamento, in particolare in corrispondenza 
delle spine, delle prese di servizio e nel punto in cui escono dall'apparecchio.
Scollegare questo apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi 
periodi.
Rivolgersi a personale di assistenza qualificato per tutti gli interventi di assistenza. L'assistenza è 
necessaria quando l'apparecchio è stato danneggiato in qualsiasi modo, ad esempio il cavo di 
alimentazione o la spina sono danneggiati, è stato versato del liquido o sono caduti oggetti 
all'interno dell'apparecchio, l'apparecchio è stato esposto a pioggia o umidità, non funziona 
normalmente, o è stato abbandonato.

ATTENZIONE: queste istruzioni per la manutenzione sono destinate esclusivamente a 
personale di assistenza qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non eseguire 
alcuna manutenzione diversa da quella contenuta nelle istruzioni per l'uso a meno che non si 
sia qualificati per farlo.
Non installare questa apparecchiatura in uno spazio ristretto o integrato come una libreria o 
un'unità simile e mantenerla ben ventilata in uno spazio aperto. La ventilazione non deve 
essere ostacolata coprendo le aperture di ventilazione con oggetti come giornali, tovaglie, 
tende, ecc.

AVVERTENZA: utilizzare solo collegamenti/accessori specificati o forniti dal produttore 
(come l'adattatore di alimentazione esclusivo, la batteria, ecc.).

AVVERTENZA: fare riferimento alle informazioni sul pannello esterno della custodia per 
informazioni elettriche e di sicurezza prima di installare o utilizzare l'apparato.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo 
apparecchio a pioggia o umidità. L'apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o 
spruzzi e oggetti pieni di liquidi, come vasi, non devono essere posti sull'apparecchio.
ATTENZIONE: I terminali contrassegnati con il simbolo “ ” possono essere di entità 
sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica. Il cablaggio esterno collegato ai terminali 
richiede l'installazione da parte di una persona istruita o l'uso di conduttori o cavi già pronti..

AVVERTENZA: non collocare sull'apparecchio fonti di fiamme libere, come candele accese.
AVVERTENZA: è necessario richiamare l'attenzione sugli aspetti ambientali dello 
smaltimento delle batterie.
ATTENZIONE: Uso dell'apparecchio in climi tropicali.
I VALORI DEI FUSIBILI SONO:
220 – 240 V (Regno Unito, Cina, ecc.) T630mAL 250 V ad azione lenta
100 – 120 V (USA, Giappone, ecc.) T1.0AL 250 V ad azione lentaBlow

Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord, som giver 
forbindelse til stikproppens jord. 
Laite on liitettävä suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Apparatet må tilkoples jordet stikkontakt.
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Denmark:

Finland:
Norway:
Sweden:
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Dichiarazione FCC
Questa apparecchiatura è stata testata e trovata conforme ai limiti per un dispositivo digitale di 
Classe B, ai sensi della parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una 
protezione ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa 
apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata e 
utilizzata secondo le istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non vi è alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare 
installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radio o 
televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo l'apparecchiatura, l'utente 
è invitato a provare a correggere l'interferenza adottando una o più delle seguenti misure::

Dichiarazione ISED
Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli RSS esenti 
da licenza del Canada per l'innovazione, la scienza e lo sviluppo economico.
Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1) Questo dispositivo non può causare interferenze.
2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che

potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo dispositivo è conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada. Lo 
sfruttamento è autorizzato alle seguenti due condizioni:

1) il dispositivo non può causare interferenze e
2) l'utilizzatore del dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza radio subita, anche se

l'interferenza è suscettibile di comprometterne il funzionamento."

Questo dispositivo è conforme Dopo aver esaminato la conformità di questa apparecchiatura oi 
limiti di intensità del campo RF, gli utenti possono ottenere informazioni sull'esposizione RF e 
sulla conformità come richiesto. La distanza minima dal corpo per utilizzare il dispositivo è di 
20 cm.
Il dispositivo è conforme alle linee guida sull'esposizione alle radiofrequenze, gli utenti possono 
ottenere informazioni canadesi sull'esposizione alle radiofrequenze e sulla conformità. La 
distanza minima dal corpo per utilizzare il dispositivo è di 20 cm.

Attenzione: eventuali cambiamenti o modifiche a questo dispositivo non esplicitamente 
approvati dal produttore potrebbero invalidare l'autorità dell'utente a utilizzare questa 
apparecchiatura. Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il 
funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1) Questo dispositivo non può causare interferenze dannose e
2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che

potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

1: Importanti informazioni di sicurezza

Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il 
ricevitore.
Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

AirPlay è una tecnologia Apple progettata per controllare i sistemi 
audio domestici e gli altoparlanti in qualsiasi stanza - con un tocco 
o semplicemente chiedendo a Siri - direttamente da iPhone, iPad,
HomePod o Apple TV.
Questo 7000N Play supporta AirPlay 2 e richiede iOS 11.4 o
successivo.

** L'utilizzo del badge Works with Apple indica che un accessorio 
è stato progettato per funzionare specificatamente con la 
tecnologia identificata nel badge ed è stato certificato dallo 
sviluppatore per soddisfare gli standard prestazionali Apple.
** AirPlay è un marchio di Apple Inc., registrato negli Stati Uniti e 
in altri paesi.

•

•

Il dispositivo è stato valutato per soddisfare i requisiti generali di esposizione alle radiofrequenze.
Il dispositivo può essere utilizzato in condizioni di esposizione portatile e in conformità ai requisiti di
esposizione.

Dichiarazione FCC sull'esposizione alle radiazioni:
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un 
ambiente non controllato. Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con una 
distanza minima di 20 cm tra il trasmettitore e il corpo.
Informazioni sull'esposizione RF
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• Audiolab 7000N
• Un cavo di rete IEC con una spina adatta alla propria zona
• Un telecomando
• Un manuale di istruzioni

3: Per cominciare Pagina 5 
Introduzione di 7000N Play

Portando lo streaming audio wireless ad alta risoluzione su qualsiasi sistema audio domestico, 
7000N Play espande ulteriormente il sistema DTS Play-Fi compatibile multiformato, 
multipiattaforma e multisorgente, ora con compatibilità Apple AirPlay 2.

Dotato della tecnologia DTS Play-Fi®, il 7000N Play consente lo streaming di musica sulla rete 
wireless in formato ad alta risoluzione e può essere facilmente esteso a un sistema multi-room, 
se necessario. Puoi eseguire lo streaming da qualsiasi sorgente sulla tua rete wireless, inclusi 
smartphone, tablet o PC, nonché un'unità NAS.

Caratteristiche

Disimballaggio dell'apparecchiatura 

La confezione contiene:

Nota: il telecomando richiede 2 batterie di tipo AAA. A causa delle normative sulle spedizioni 
internazionali e sui corrieri con batterie agli ioni di litio, la batteria del telecomando non è 
inclusa in questo pacchetto.

Consultare il rivenditore da cui è stata acquistata l'attrezzatura se qualche articolo non è 
presente.

Disimballare con cura l'unità e gli accessori. Fare attenzione a non danneggiare la finitura 
superficiale quando si svita la guaina protettiva in polietilene. Conservare i materiali di 
imballaggio per un uso futuro. Conservare il manuale dell'utente e le informazioni relative alla 
data e al luogo di acquisto dell'apparecchiatura per future consultazioni. Se si trasferisce l'unità a 
terzi, consegnare questo manuale di istruzioni insieme all'apparecchiatura.

Posizionamento

L'unità deve essere montata su una superficie solida, piana e stabile.
Prima di collegare l'Audiolab 7000N Play all'alimentazione di rete CA, assicurarsi che la 
tensione di rete CA corrisponda a quella indicata sul pannello posteriore del prodotto. In caso 
di dubbio, consultare il proprio rivenditore. Se ci si sposta in un'area con una tensione di rete 
diversa, chiedere consiglio a un rivenditore autorizzato da Audiolab oa un tecnico 
dell'assistenza competente.

• DAC di riferimento ESS Sabre ES9038Q2M

• Alimentazione isolata

• LCD IPS a visualizzazione completa da 2,8" (48 x 64 mm).

• Tecnologia DTS Play-Fi

• Il supporto del servizio di streaming include Amazon Music, Spotify, TIDAL, KKBox,

SiriusXM, Napster, Internet Radio, Deezer, iHeartRadio, PANDORA, Qobuz, QQ Music e altro

• Compatibile con Apple Airplay 2

• Supporto per gruppi multi-room/multi-speaker

• Supporto per il controllo di Android / iOS / Kindle Fire/ PC Windows

• Attivazione automatica dell'apparecchiatura tramite trigger e collegamento a 12 V

• Connessione Internet cablata per applicazioni ad alta larghezza di banda

• Ingresso aggiornamento firmware USB

Ingressi

• Un ingresso trigger da 12V

• Porta USB 2.0 per la sincronizzazione del controllo del volume tramite l'app DTS Play-Fi,

quando collegato tramite cavo dati USB alla porta di aggiornamento USB 7000A.

Uscite

• Un'uscita coassiale
• Un'uscita ottica
• Una coppia di uscite di linea RCA
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Pagina 64: Controlli e funzioni

Indicatori

Stato del device

Modalità inizializzazione

Modalità settaggi standard

Modalità standby

Modalitò WPS

Connessione network

Connesso al Wi-Fi

Connesso tramite cablata

LED Status

LED rosso fioco

LED bianco a respiro lento

LED bianco lampeggiante veloce

LED bianco a doppio lampeggio

LED bianco a lampeggio lento

LED bianco brillante

LED rosso brillante
Power LED Display Conferma

Menu

Avanti /
Preset 4

Home /
Preset 1

Sensore  per telecomando

Ingresso akimentazione Interruttore

Wi-Fi Antenna Play-Fi LED Porta Ethernet

Set-up

12V Trigger

Uscite digitali

Controllo USB

Aggiornamento

Uscita analogica
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Play 7000N
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3 4 

2 

Ritorna /
Preset 2

Tasto Accensione/
spegnimento

Indietro /
Preset 3

FCC ID:2AO5F-7000NPLAY   IC:23689 -7000NPLAY
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5: Funzioni del telecomando Pagina 7

1. MUTE

2. VOL+

3. 

4.        

5. STANDBY

6.

7. VOL-

8. MENU

9. BACK

10. CD/A/N

CD A

DEVICE

N

4

3

8

6

5

7

9

10

2

1

RANDOM

MODE LIST MENU

SOURCE TIME DISPLAY BACK

MODE LIST MENU

SOURCE TIME DISPLAY BACK

Montare le batterie

Aprire il coperchio e inserire 2 batterie AAA (non fornite), 
riposizionare il coperchio.

Utilizzare sempre batterie AAA e sostituirle in set – non 
mischiare mai batterie vecchie e nuove. Batterie molto 
scariche possono perdere liquido e danneggiare il ricevitore. 
Sostituiscili per tempo!

Nota: esiste il rischio di incendio e lesioni se una batteria 
viene maneggiata in modo improprio. Non smontare, 
schiacciare, forare, cortocircuitare i contatti o gettare le 
batterie nel fuoco o nell'acqua. Non tentare di aprire o 
riparare una batteria. Smaltire le batterie usate nel pieno 
rispetto delle normative sul riciclaggio in vigore nella 
propria zona.

Funzionamento del telecomando

Puntare il telecomando verso il ricevitore remoto e 
premere i pulsanti come illustrato per attivare le relative 
funzioni.
Il telecomando deve trovarsi entro 15 metri dal lettore e 
deve esserci una linea visiva libera tra il telecomando e 
l'unità per un funzionamento ottimale del telecomando.

Nota: i pulsanti mostrati barrati sono per l'uso con altre 
unità Audiolab e non offrono alcuna funzione sul 7000N 
Play.

Premere per disattivare e riattivare l'audio del 7000N Play 

Aumenta il volume / passa all'opzione precedente nelle impostazioni 

del menu

Passa alla traccia precedente / passa all'opzione precedente nelle 

impostazioni del menu

Premere per avviare/mettere in pausa. Premere per confermare 

l'impostazione selezionata nel menu

Premere per portare l'unità in modalità standby

Passa alla traccia successiva / passa all'opzione successiva nelle 

impostazioni del menu

Diminuire il volume / passare all'opzione successiva nelle 

impostazioni del menu

Premere per accedere alla modalità menu

Premere per tornare indietro durante la navigazione nelle directory 

Premere per selezionare il modello 7000A / 7000CDT / 7000N da 

comandare

Ad esempio, ad eccezione dei pulsanti 'MENU' e 
'BACK', gli altri pulsanti del telecomando non 
offrono alcuna funzionalità con il 7000N Play.
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Pagina 86: Connessioni
Aggiornamento USB
Qualsiasi aggiornamento ufficiale di Audiolab verrà fornito tramite 
download da audiolab.co.uk
Si prega di leggere e seguire le istruzioni fornite con tali download.
SPEGNERE l'unità 7000N Play. Inserire il dispositivo di archiviazione USB 
su cui sono stati caricati i file di aggiornamento USB. Premi il pulsante 
'STANDBY' sul pannello frontale e contemporaneamente POWER ON, il tuo 
7000N Play si aggiornerà automaticamente. Attendere che il display del 
dispositivo confermi che l'aggiornamento è stato completato. Quindi, 
scollega l'unità USB e riavvia il 7000N Play. L'unità è ora pronta per l'uso.

Collegamento Trigger 12V
Il 7000N dispone di due connessioni trigger da 12 V sul pannello posteriore. 
Uno è l'ingresso dell'amplificatore e l'altro è un collegamento che può essere 
utilizzato come uscita per connettersi ad altri prodotti come i modelli più 
ampi della serie 7000. Per la serie Audiolab 7000, questa sarà 
un'interconnessione da 3,5 mm a 3,5 mm.

Alimentazione
Prima di collegare il cavo di alimentazione CA al 7000N Play, assicurarsi che 
l'interruttore di alimentazione sia in posizione OFF. Portarlo in posizione 
ON dopo aver collegato l'unità alla rete CA.

Interfaccia di controllo USB
Se stai utilizzando 7000N Play con l'amplificatore Audiolab 7000A, 
collega questa interfaccia di controllo USB all'interfaccia 'Update' 
7000A con un cavo dati USB. È quindi possibile utilizzare l'APP Play-
Fi per controllare il volume di ascolto.
Nota: l'interfaccia di controllo USB non può essere utilizzata per 
collegarsi a un PC o trasmettere dati di musica digitale.

Uscita coassiale e ottica
Il 7000N Play offre un'uscita digitale SPDIF coassiale e una ottica. 
Collegare un cavo di interconnessione digitale coassiale 
(completamente schermato) adatto o un cavo ottico dall'uscita SPDIF 
appropriata del 7000N Play all'ingresso di un DAC o ingresso digitale 
sull'amplificatore o preamplificatore scelto.

Uscita analogica
Il 7000N Play offre un'uscita analogica. Utilizzare questa uscita stereo 
per collegare un amplificatore o un altro dispositivo che accetta un 
ingresso analogico utilizzando un cavo RCA schermato.

Porta Ethernet
Utilizzare un cavo adatto per collegare la porta Ethernet alla porta 
LAN di un router wireless per una connessione cablata.
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Pagina 96: Connessioni
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NOTE：
1. Connettersi tramite le opzioni di connessione digitale O analogica, come da schema sopra.
2. Si consiglia la connessione digitale COAX / ottica poiché le uscite COAX e OPT trasferiscono il segnale digitale PCM con una risoluzione fino a 24 bit/192 kHz.
3. Il livello di uscita analogico può essere controllato dal controllo del volume digitale all'interno dell'app DTS Play-Fi, quando il 7000N Play è collegato a un amplificatore 7000A tramite l'interfaccia di 
controllo USB. Come da diagramma sopra; collegare l'ingresso UPDATE del 7000A all'ingresso CONTROL del 7000N Play, tramite un cavo dati USB, per abilitare questa funzionalità.

FCC ID:2AO5F-7000NPLAY   IC:23689 -7000NPLAY

FCC ID:2AO5F-7000A  IC:23689-7000A
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7: Opzioni menù Pagina 10
Filtro
Il DAC SABRE ESS ES9038Q2M di Audiolab 
7000N Play Play consente una messa a punto 
dettagliata dell'esperienza audio. Il filtro di 
ricostruzione DAC è una parte fondamentale 
per rifinire il suono di un sistema che dipende 
dal gusto di ascolto, dal materiale del 
programma e dalla configurazione 
dell'apparecchiatura.

• Linear (fast): questo è il filtro più comune con
una soppressione generale pulita e un'eccellente
reiezione, ideale per la musica con grandi
transienti. Fornisce alti nitidi e puliti.

• Linear (slow): un basso ritardo di gruppo e una risposta di ingresso simmetrica con meno
oscillazioni rispetto a "Lineare" (veloce). Offre bassi più incisivi rispetto a "Linear" (veloce), con alti
puliti. (impostazione predefinita)

• Minimum (fast): offre un pre-squillo minimo. Di solito è preferito per l'imaging e le fasi sonore.
Non offre aliasing nel dominio delle frequenze e bassi più forti rispetto a Linear (Fast), con alti
puliti.

• Minimum (slow): un filtro non simmetrico progettato per ridurre al minimo il pre-squillo. Offre
bassi potenti e incisivi con un buon attacco ai transienti.

• Hybrid: questa è la combinazione di "fase lineare" e "fase minima". Offre un rapido attacco
transitorio, bassi forti e incisivi e alti nitidi.

• Limite di accensione
• Power On Limit imposta il livello massimo
del volume all'accensione dell'unità.

Quando si esce dallo standby, l'impostazione 
del volume verrà impostata sul livello utilizzato 
al termine della precedente sessione operativa 
OPPURE sul valore del limite di accensione 
impostato in questo menu, qualunque sia il più 
basso.
Ciò eviterà un segnale forte improvviso 
all'inizio di una nuova sessione.

Bilanciamento (Balance)
Regola il bilanciamento sinistro e destro 
dell'uscita audio del 7000N Play.

Opzione di visualizzazione
Accedi alle varie opzioni di visualizzazione 
per il display del pannello frontale del 7000N 
Play.

• Output
• Il livello di uscita analogica può essere
commutato tra FISSO (Fixed)e REGOLABILE
(adjustable).

Quando è impostato sulla modalità FIXED, il 
livello dell'uscita analogica sarà fissato 
all'uscita massima. Quando è impostato sulla 
modalità REGOLABILE, l'uscita analogica 
può essere regolata tramite l'app DTS Play-Fi. 
L'impostazione predefinita sul 7000N Play è 
la modalità REGOLABILE.

Se si utilizza la funzione 7000A Volume Sync con un cavo USB collegato tra 7000N Play e 
7000A, si consiglia di impostare 7000N Play Output su Fixed. L'app DTS Play-Fi controllerà 
quindi il volume del 7000A.

< Filter

Linear

Linear

Minimum

Minimum

Hybrid

(Fast )

(Slow)

(Fast )

(Slow)

(Fast )

< Volume

Power On Limit

-20dB

< Volume

Output
Adjustable

Fixed

< Balance

L 0.0dB R 0.0dB

< Display Options

Home

VU Digital

VU Analogue

Audiolab

Display Off
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Luminosità (brightness)
Accedete alla luminosità del display del 
pannello frontale del 7000N Play.

Display time out
Regola il periodo di tempo dopo il quale il 
display del 7000N Play tornerà all'opzione di 
visualizzazione prescelta, dopo aver eseguito 
la selezione della traccia e altre operazioni.
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Trigger
Attiva o disattiva la funzione trigger 12V del 
7000N Play.

Animazione
Attiva (ON) o disattiva (OFF) le animazioni 
mostrate nel display dell'interfaccia di 
riproduzione.

Lingua
Il 7000N Play offre più opzioni linguistiche 
per la GUI. Selezionare la lingua scelta 
dall'elenco. La lingua predefinita è "Inglese".

Stand-by
La funzione di standby automatico metterà il 
7000N Play in modalità standby dopo 20 
minuti di inattività. Questa funzione può 
anche essere definita dall'utente e impostata 
su 20 minuti, 60 minuti o "mai".
Quest'ultima opzione significa che il 7000N 
Play non entrerà in modalità standby senza 
istruzioni dell'utente tramite il pulsante 
"standby" del pannello frontale o il pulsante 
"standby" del telecomando.

Ripristina
Ripristina le impostazioni predefinite di 
fabbrica del 7000N Play.

Versione
Verificare l'attuale versione del firmware 
operativo.

< Display Settings

Off

On

Animation

< Display Settings

Brightness

10 10

< Display Settings

Time Out
5s

10s

15s

30s

< Trigger

Off

On

< Standby

Never

20 minutes

60 minutes

< Reset

No

Yes

< Language

English

简体中文

繁体中文

Dansk

Deutsche

< Version

VER － 1.039
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Accensione e spegnimento
Il 7000N Play dovrebbe essere acceso prima della fase di amplificazione del sistema. Quando si 
spegne il sistema, spegnere lo stadio dell'amplificatore prima di spegnere il 7000N Play.

Modalità standby
Dopo l'accensione iniziale, il 7000N Play sarà in modalità "standby".
Per utilizzare il 7000N Play, premere il pulsante 'STANDBY' per far uscire il 7000N Play dallo 
standby.
Il LED dell'indicatore di alimentazione diventerà più luminoso e il display mostrerà la schermata 
di benvenuto "Audiolab" mentre l'unità entra in modalità operativa.

Preset
Memorizza/Riproduci stazioni radio Internet: è possibile memorizzare fino a 4 stazioni.
Per memorizzare una stazione, tenere premuto un pulsante di preselezione per 3 secondi. Il LED 
lampeggerà due volte una volta per indicare che è memorizzato. Se non riesce a memorizzare il 
LED lampeggerà due volte tre volte.
Per riprodurre una stazione, premere brevemente il pulsante Preset. Il LED lampeggerà due 
volte una volta.
La mancata riproduzione di una stazione sarà segnalata dal doppio lampeggio del LED per 3 
volte.

Airplay 2
Assicurati che il tuo dispositivo Apple e il 7000N Play siano connessi alla stessa rete Wi-Fi.
Apri l'app del lettore musicale che hai scelto sul tuo dispositivo Apple.
Nota: se stai già ascoltando musica, puoi utilizzare il centro di controllo per connetterti 
rapidamente. Scorri verso il basso dalla parte superiore destra dello schermo per aprire il centro 
di controllo e tocca l'icona AirPlay sul lettore audio.
Tocca l'icona AirPlay nella parte inferiore dello schermo
Tocca il dispositivo che desideri riprodurre in streaming (ad es. 7000N Play). La musica inizierà 
a essere riprodotta tramite il 7000N Play.
Per interrompere la riproduzione della musica, tocca nuovamente l'icona AirPlay e deseleziona 
7000N Play.

Opzioni di visualizzazione alternative
Audiolab 7000N Play ha un display intelligente e versatile. È possibile accedere alle opzioni di 
visualizzazione tramite la funzione menu.
Premere il pulsante "MENU" sul telecomando per accedere alla modalità menu oppure 
premere il pulsante sul pannello anteriore del dispositivo.

Passare a "Opzioni di visualizzazione" tramite le opzioni del menu (utilizzare i pulsanti VOL+/- 
sul telecomando o i pulsanti e sul pannello frontale e sul telecomando per navigare).
Scegliere e confermare tramite sul telecomando o sul pannello frontale del dispositivo.

Audiolab

Display Off

VU digitali

VU analogici

-40

dB

-30 -20 -10 100 -40 -30 -20 -10 100

dB

LEFT RIGHT

L

R

dB -40 -30 -20 -10 0 +10
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Funzioni DTS® Play-Fi®
Con la tecnologia DTS® Play-Fi®, riproduci in streaming la tua musica e i tuoi contenuti 
preferiti con una qualità audio sorprendente, da ogni dispositivo che possiedi. Tutti i prodotti 
abilitati DTS Play-Fi sono perfettamente interoperabili, quindi puoi trovare l'altoparlante, il 
componente A/V o la TV perfetti per ogni stanza della tua casa e controllarli tutti con una sola 
app.
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QUALSIASI SISTEMA OPERATIVO
TECNOLOGIA Wi-Fi DTS Play-Fi trasmette l'audio su reti Wi-Fi 
standard offrendo un audio perfettamente sincronizzato senza 
ritardi e senza perdita di qualità del suono.

MULTIROOM
Goditi la musica in ogni stanza della tua casa, tutto in una volta, 
perfettamente sincronizzato, senza ritardi. Hai il controllo.

IMPOSTAZIONE FACILE
Nessun accesso, nessuna complicata configurazione basata su 
computer. Basta scaricare l'app e in pochi minuti sei pronto per 
ascoltare.

AUDIO AD ALTA RISOLUZIONE
Con la modalità di ascolto critico di DTS Play-Fi, audio senza 
perdita di vapore a risoluzioni fino a 24 bit/192 kHz.

SUONO SURROUND SENZA FILI
Circondati di suoni, non di cavi. Crea un'esperienza home theater 
wireless coinvolgente collegando qualsiasi altoparlante abilitato 
DTS Play-Fi.

ASCOLTO PORTATILE
Ascolta con le cuffie trasmettendo a vapore su un dispositivo 
mobile.

SINCRONIZZAZIONE A/V
Mantieni la sincronizzazione labiale A/C dalle sorgenti video su 
tutti i tuoi altoparlanti.
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Scarica l'APP DTS Play-Fi
L'APP DTS Play-Fi può essere scaricata da Google Play Store, Amazon APP Market o Apple 
App Store. Per PC Windows puoi scaricare l'APP Play-Fi Windows dal sito ufficiale: https//
play-fi.com

Impostazioni di rete cablata
Collegare la porta Ethernet alla porta LAN del router utilizzando un cavo adatto. Dopo aver 
acceso il 7000N Play, il LED bianco sul pannello anteriore e il LED Wi-Fi rosso sul pannello 
posteriore lampeggeranno velocemente durante la fase di inizializzazione della modalità Wi-
Fi. L'indicatore LED cambia da bianco a rosso sul pannello anteriore e lampeggia lentamente 
quando il dispositivo è connesso alla connessione di rete cablata. Se la connessione ha esito 
positivo, il LED Wi-Fi rosso si spegnerà e il LED rosso sul pannello frontale rimarrà acceso.

Impostazione della rete wireless
È possibile connettersi a una rete wireless in due modalità: modalità WPS o modalità 
standard.
Modalità WPS:
Per far entrare il 7000N Play in modalità WPS, accendere l'unità e premere a lungo il pulsante 
di configurazione Wi-Fi sul pannello posteriore per 4 secondi. Il LED Wi-Fi lampeggerà due 
volte ed emetterà un segnale acustico con un tono di avviso che indica che la modalità WPS è 
attiva. Quindi premere brevemente il tasto WPS sul router wireless e l'unità dovrebbe 
connettersi automaticamente alla rete wireless. Questa fase di connessione può richiedere fino 
a 60 secondi. Se la connessione fallisce, riprova.

Modalità standard:
Dopo aver acceso il 7000N Play, premere a lungo il pulsante di configurazione Wi-Fi sul 
pannello posteriore per 8 secondi. Nei primi 4 secondi, il LED Wi-Fi lampeggerà due volte ed 
emetterà un segnale acustico con un tono di avviso, continua a tenere premuto il pulsante e 
dopo 8 secondi il LED Wi-Fi lampeggerà velocemente ed emetterà anche un segnale acustico 
con un tono di avviso. La modalità di connessione standard è ora attiva e l'hotspot Wi-Fi sarà 
disponibile dopo 20 secondi. Quindi il LED Wi-Fi lampeggerà con una lenta fluttuazione tra 
spento e acceso (riflesso dal LED bianco sul pannello frontale). Ora puoi utilizzare il tuo 
dispositivo Android o IOS per inserire la password Wi-Fi utilizzando l'APP Play-Fi come 
segue.

ANDROID APP ON

For Windows PC

App Store
Download on the

Avallable on

apps
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11.Connessione Wi-Fi utilizzando l'App
Per utenti Android
(1) Passa al menu Impostazioni - Wi-Fi sul tuo smartphone o tablet e seleziona

"PlayFiXDeviceXXXXXX" dalle opzioni.

(2) Apri l'APP Play-Fi e troverà il dispositivo 7000N Play. Selezionare un punto di accesso Wi-
Fi per connettersi a 7000N Play e inserire la password della rete wireless.

(3) Durante l'installazione, l'APP troverà e aggiornerà le impostazioni 7000N Play Play-Fi che
potrebbero richiedere alcuni minuti.

(4) Dopo aver completato la configurazione e l'aggiornamento della rete, è possibile impostare
un nome per il dispositivo di riproduzione 7000N e utilizzarlo.

Per utenti Apple iOS
(1) Passa al menu Impostazioni (settings)- Wi-Fi sul tuo iPhone, iPad o qualsiasi altro dispositivo

iOS e seleziona "PlayFiXDeviceXXXXXX" dalle opzioni CONFIGURA NUOVO AIRPLAY
SPEAK ER. (airplay set up)

(2) Selezionare una rete per connettersi a 7000N Play, premere Avanti.

(3) Durante l'installazione, troverà e aggiornerà le impostazioni 7000N Play Play-Fi che
potrebbero richiedere alcuni minuti.

(4) Dopo aver completato la configurazione e l'aggiornamento della rete, è possibile aprire l'APP
Play-Fi e impostare un nome per il dispositivo 7000N Play e utilizzarlo.

Pagina 15
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(6) Selezionare la rete Wi-Fi del router wireless.

(7) Immettere la password per la rete wireless. Quindi fare clic sul pulsante "AVANTI".

(8) È quindi possibile assegnare un nome al dispositivo 7000N Play e fare clic su "AVANTI"(next). Verrà 
stabilita la connessione Wi-Fi e sarà possibile utilizzare il dispositivo.

(1) Collega il tuo computer al Wi-Fi wireless del 7000N Play: verrà visualizzato come 
"PlayFiXDeviceXXXXXX" o un nome simile. Dopo aver collegato il tuo computer potrebbe mostrare 
'Nessuna connessione Internet' - questo è normale.

(2) Aprire il browser Internet e digitare: 192.168.0.1 nella barra degli indirizzi.

(3) Fare clic sul tasto Invio o fare clic sull'opzione "Continua" nel browser Internet.
(4)
(5) (Questo aprirà la configurazione Play-Fi.
(6)
(7) Selezionare il pulsante 'Configura'. (set up)
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Per utenti PC o Mac:
Se non riesci a connetterti utilizzando l'APP DTS Play-Fi o devi eseguire alcune opzioni di alto livello come 
l'impostazione della configurazione dell'IP statico, puoi configurare Audiolab 7000N Play utilizzando un 
browser web dal tuo PC Windows o Mac.
Impostare il 7000N Play sulla modalità di configurazione standard, quindi seguire questi passaggi:

Set Up

select the wireless network this speaker / receiver
should connect with. If you are connecting to a
secure network you will need the correct password.

Set Up

Update Firmware

Settings
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Radio Internet
DTS Play-Fi ha un servizio Internet Radio integrato che ti dà accesso a migliaia di 
stazioni radio e podcast da tutto il mondo. Guarda immediatamente i tuoi 
preferiti locali o sintonizzati su BBC, ESPN, Radio Disney, Wall Street Journal e 
altro ancora. La navigazione è un gioco da ragazzi e se trovi una stazione che ami, 
basta assegnarle una stella e sarà pronta per lo streaming ogni volta che lo sei. 
Gratuito, nessun abbonamento richiesto.

Juke
Con oltre 20 milioni di brani e una base dedicata di appassionati di musica, il 
servizio di streaming di Juke include funzionalità popolari come playlist in 
movimento, scoperta di nuova musica e ascolto senza pubblicità. DTS Play-Fi è 
l'unica piattaforma audio multi-room che offre il servizio Juke.

KKBox
KKBox è il principale servizio di musica in streaming in Asia, con oltre 30 milioni 
di brani di 500 etichette locali e importanti e la raccolta più completa di Asia-Pop 
al mondo. Dotato di opzioni sia gratuite che premium, il servizio include anche 
programmi basati sull'umore e contenuti supplementari tra cui notizie musicali, 
video, aggiornamenti sui concerti e altro ancora.

Musica sul dispositivo
DTS Play-Fi mette la tua raccolta musicale mobile a portata di mano, trovando e 
indicizzando automaticamente i brani memorizzati sul tuo dispositivo. Puoi 
sfogliare e trasmettere in streaming per album, artista o genere e persino utilizzare 
le tue playlist esistenti. DTS Play-Fi supporta i file locali in più formati, da MP3 
fino a CD premium e codifica di qualità lossless. Gratuito, senza abbonamento 
richiesto.

Selezione del dispositivo
L'APP DTS Play-Fi ti consente di controllare e indirizzare la musica in streaming a 
una varietà di dispositivi in tutta la casa che utilizzano il sistema DTS Play-Fi. È 
possibile impostare ciascun dispositivo in modo che abbia un nome univoco. Puoi 
anche raggruppare i dispositivi in un'area, in cui ogni dispositivo riprodurrà la 
stessa musica.
Per selezionare un dispositivo e un'area utilizzando l'APP, fare clic sull'icona '+' 
nell'angolo in alto a destra del display dell'APP. Seleziona un'area da aggiungere, 
quindi seleziona un dispositivo su cui riprodurre la musica. Se si desidera riprodurre 
file audio ad alta risoluzione, è necessario selezionare l'icona 'Hi-Res AUDIO'.
Servizi musicali
DTS Play-Fi supporta i servizi di musica in streaming più famosi ed entusiasmanti al 
mondo, così puoi goderti i tuoi brani preferiti a casa con la stessa facilità con cui lo fai 
in palestra. Vedere di seguito per ulteriori informazioni sulle piattaforme di servizi di 
musica in streaming. Sentiti libero di scegliere quello che ti piace. (Nota: alcune 
piattaforme di servizi di musica in streaming probabilmente devono essere registrate.)

Amazon Music

I membri di Amazon Prime possono utilizzare gratuitamente il popolare servizio 
musicale di Amazon. Una selezione crescente di oltre 2 milioni di brani è sempre 
senza pubblicità e su richiesta, con playlist curate, stazioni personalizzate e skip 
illimitati. Esegui l'upgrade a Prime Music Unlimited e goditi 10 milioni di brani, 
nuove uscite settimanali e altro ancora.

Dezer
Con 43 milioni di brani, 100 milioni di playlist e una presenza in 182 paesi, Deezer 
copre letteralmente il mondo per i suoi abbonati. Gli abbonamenti partono da $ 
9,99 al mese e includono riproduzione senza pubblicità, qualità audio premium e 
altro ancora.

iHeartRadio
iHeartRadio combina l'accesso a oltre 1.500 delle più popolari stazioni radio 
terrestri e Internet in diretta con eventi live unici e interessanti funzionalità 
personalizzate, come la radio dell'artista, la radio personalizzata e i podcast on-
demand GRATIS. I loro nuovi abbonamenti Plus e All-Access ti consentono di 
mettere in pausa, riavvolgere, saltare e salvare contenuti radio in diretta, ascoltare 
musica in streaming su richiesta e altro ancora.
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Server multimediale
Hai un disco rigido pieno di musica? Gli avidi collezionisti digitali possono 
accedere e trasmettere in streaming dai server multimediali utilizzando DTS Play-
Fi. Il sistema rileva e indicizza automaticamente la musica dai server DLNA e UPnP 
sulla tua rete. Puoi selezionare e riprodurre in streaming file in più formati tramite 
DTS Play-Fi, inclusi brani premium, codificati con qualità CD o persino contenuti 
lossless a 24 bit/192 kHz. Non è richiesto alcun abbonamento.

Napster
Napster integra l'eredità del pioniere del mercato dello streaming Rhapsody nel suo 
servizio premium on-demand senza pubblicità. Con 30 milioni di brani, la 
creazione istantanea di playlist e l'accesso sempre e ovunque, Napster è giustamente 
popolare in più continenti con milioni di abbonati.

Pandora
Ascolta gratis la musica che adorerai, poiché il servizio di streaming di Pandora si 
evolve con i tuoi gusti. Dai un pollice in su o in giù ai brani e le tue stazioni 
diventeranno più personali man mano che ascolti. Goditi il servizio 
gratuitamente con gli annunci, esegui l'upgrade a Pandora Plus per lo streaming 
senza pubblicità o prova Pandora Premium per aggiungere funzionalità on-demand 
e una qualità audio eccezionale alla tua esperienza.

Qobuz
Con sede in Francia, Qobuz è stata fondata e costruita attorno a un'esperienza di 
qualità audio premium. Vanta 70.000 album disponibili per lo streaming in 24/192, 
con molto più streaming in qualità CD 16/44. Il servizio include anche profili di 
artisti approfonditi e contenuti editoriali.

QQMusic
Il più grande servizio di streaming musicale della Cina offre decine di milioni di 
brani e migliaia di stazioni radio ai suoi 400 milioni di utenti attivi mensilmente. 
Con livelli gratuiti e premium e contenuti locali e internazionali, QQ Music è una 
forza dominante nell'ascolto di musica in Cina.

SiriusXM
Con oltre 150 canali di musica senza pubblicità oltre a sport, discorsi, commedie, 
intrattenimento, notizie e altro ancora, non c'è da meravigliarsi che Sirius XM sia 
uno dei servizi di streaming premium più utilizzati in Nord America. È un gioco da 
ragazzi passare dall'ascolto in auto all'ascolto a casa con DTS Play-Fi.

Soundmachine
Gli affari non sono mai stati così belli! Che si tratti di un ufficio o di un 
ristorante, di un rivenditore o di un hotel, la musica di sottofondo migliora sia 
l'esperienza del cliente che quella dei dipendenti. Centinaia di stazioni e milioni 
di brani, inclusa la possibilità di creare stazioni di artisti, in modo da poter 
progettare il suono perfetto per il tuo marchio. Con licenza completa per 
ambienti aziendali.

Spotify
Il loro motto è "Musica per tutti" e, con milioni di ascoltatori in tutto il mondo, 
Spotify sembra aver capito qualcosa. Crea e condividi playlist o scegli tra 
migliaia di raccolte curate. Gli abbonati Spotify Premium possono eseguire lo 
streaming direttamente su qualsiasi altoparlante abilitato DTS Play-Fi 
direttamente dall'app Spotify. Disponibile negli Stati Uniti e in oltre 50 altri 
paesi. Il software Spotify è soggetto a licenze di terze parti disponibili qui:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
Usa il tuo telefono, tablet o computer come telecomando per Spotify. Vai su 
spotify.com/connect per scoprire come.

Tidal
Lo streaming musicale ad alta fedeltà è il segno distintivo di Tidal. Ogni traccia 
del servizio viene trasmessa in streaming in formato audio premium, con la 
maggior parte in qualità CD lossless o superiore. Il servizio vanta anche molte 
nuove uscite esclusive, stazioni curate da artisti e funzionalità approfondite 
progettate per integrare le offerte musicali. Disponibile per gli utenti DTS Play-
Fi negli Stati Uniti e in oltre 50 altri paesi.
Oltre al supporto sopra elencato, supporta anche servizi musicali come BBC, 
ESPN RADIO, tracce HD, NPR, TuneIn e così via, e ci saranno più piattaforme 
musicali coinvolte nello sviluppo.
NOTA BENE: non tutti i servizi musicali sono disponibili in tutte le regioni e 
paesi.
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GRUPPO SPOTIFY

Apri Configura nell'app DTS Play-Fi; fai clic sul gruppo Spotify. Crea un nuovo gruppo e assegnagli un 
nome, quindi seleziona tutti i prodotti abilitati DTS Play-Fi che desideri in questo gruppo (sul lato destro). 
Tutti gli altoparlanti che non possono essere uniti a un gruppo Spotify verranno disattivati. Una volta che sei 
soddisfatto, vai all'app Spotify per avviare lo streaming.

7

7

7

7000N

7000N

7000N

Per la risoluzione dei problemi e la diagnosi dei guasti, è possibile aprire le impostazioni dell'APP per 
trovare la "Diagnosi dei guasti", quindi accedere alla knowledge base del sito Web DTS Play-Fi che 
contiene informazioni dettagliate e assistenza clienti.

Gli aggiornamenti di sistema sono forniti da aggiornamenti automatici OTA (over the air) insieme all'app 
DTS Play-Fi. Se il sistema richiede un aggiornamento manuale, fare clic su "Aggiorna sistema" e il processo 
procederà automaticamente. Fare clic su "Informazioni" per verificare la versione corrente dell'APP DTS 
Play-Fi e lo stato della connessione di rete, l'indirizzo IP, le versioni del software del modulo e l'MCU. In 
"Impostazioni avanzate" puoi scegliere tra varie opzioni: le impostazioni della modalità predefinita sono 
generalmente consigliate.

Gruppo Speakers

Per eseguire lo streaming di musica da 7000N Play a dispositivi multi-room come gli altoparlanti abilitati 
DTS Play-Fi, aprire l'APP DTS Play-Fi, trovare il dispositivo o l'altoparlante, assegnargli un nome e quindi 
aggiungerlo.
Per eliminare il dispositivo o l'altoparlante, basta fare clic sul lato destro del nome del dispositivo e quindi 
eliminare.
Al momento, non è consigliabile trasmettere in modalità wireless l'audio ad alta risoluzione agli altoparlanti 
se si desidera una riproduzione stabile e senza interruzioni.

7000N
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Audiolab garantisce che i suoi prodotti, soggetti ai seguenti termini e 
condizioni di seguito, sono privi di difetti nei materiali e nella 
lavorazione.

Registrazione online

Questa offerta di garanzia limitata è soggetta all'invio di informazioni corrette nella richiesta. 
Date errate o date della ricevuta di acquisto non corrispondenti che sono al di fuori dei termini 
di garanzia invalideranno immediatamente qualsiasi richiesta di garanzia.
*Si prega di verificare con il distributore locale del rivenditore per ulteriori informazioni.

Esclusioni

 I seguenti articoli sono esclusi dalla garanzia Audiolab:
Normale usura e danni estetici (inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, qualsiasi 
usura dovuta a uso ragionevole, deterioramento ambientale o incuria)

Prodotti sui quali il numero di serie è stato rimosso, alterato o altrimenti reso illeggibile.

Prodotti non acquistati da un rivenditore autorizzato Audiolab. 

Prodotti che non erano nuovi al momento dell'acquisto originale. 

Prodotti venduti "così come sono", "come visti" o "con difetti"

Prodotto non acquistato da un rivenditore/distributore autorizzato all'interno della regione 
del reclamo (ad es. importazioni parallele o prodotti del mercato grigio)

Danni accidentali o guasti causati da uso commerciale, cause di forza maggiore, installazione 
errata, collegamento errato, imballaggio errato, uso improprio o operazione o manipolazione 
negligente che non è conforme alle istruzioni per l'utente.

Apparecchiature che sono state utilizzate insieme ad apparecchi non idonei, inappropriati o 
difettosi.

Riparazioni, alterazioni o modifiche effettuate da parti diverse da Audiolab o dai suoi partner 
di assistenza autorizzati.

Danni durante il trasporto che non possono essere attribuiti a colpa di Audiolab, il 
distributore o rivenditore autorizzato (ad es. reclami altrimenti coperti da assicurazione sul 
trasporto).

Guasti relativi a tensione di alimentazione anomala o inappropriata o sbalzi di tensione.
Guasti relativi a temperature estreme, esposizione a calore, acqua o altri liquidi, insetti, 
umidità eccessiva, sabbia, sostanze chimiche, perdite della batteria o qualsiasi altro 
contaminante.

Eventuali eventi di forza maggiore, inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, atti di 
forza maggiore, incendi, fulmini, tifoni, tempeste, terremoti, uragani, disastri naturali, 
tsunami, inondazioni, guerre, sommosse, disordini pubblici.

Qualsiasi altra causa al di fuori del ragionevole controllo di Audiolab e del suo distributore 
autorizzato.

Si prega di notare che gli articoli acquistati prima del 1° gennaio 2021 non sono idonei per la 
richiesta di estensione della garanzia.

Scansiona il codice QR utilizzando un dispositivo smartphone,

per la registrazione della garanzia del prodotto online.

La garanzia estesa di tre (3) anni è applicabile agli articoli acquistati dal 1° gennaio 2021 in 
poi. Gli articoli acquistati prima di questa data non sono idonei per questo servizio di 
garanzia estesa, ma sono soggetti alle richieste di garanzia legale e a tutti i diritti dei 
consumatori applicabili.

Per beneficiare della garanzia estesa di 3 anni, è necessario registrare il prodotto entro 
novanta (90) giorni di calendario dalla data di acquisto. Visita audiolab.co.uk/warranty-
registration per completare la registrazione online. Gli articoli non registrati online avranno 
una garanzia limitata per un (1) anno o per il periodo della garanzia legale del tuo paese, a 
seconda di quale sia il periodo più lungo.

La garanzia può essere offerta solo ai prodotti registrati con prova d'acquisto con data, 
modello e dettagli del rivenditore autorizzato chiaramente indicati sullo scontrino/fattura. Si 
prega di conservare la ricevuta/fattura originale nel caso sia necessaria per una richiesta di 
garanzia.

Questa Garanzia Limitata non è trasferibile ed è offerta esclusivamente al proprietario 
originale.

La presente Garanzia limitata è valida solo nel paese di acquisto originale.
Le riparazioni o le sostituzioni fornite ai sensi della presente garanzia sono l'unico rimedio 
del consumatore. Audiolab non sarà responsabile per eventuali danni incidentali o 
consequenziali per violazione di qualsiasi spesa o garanzia implicita con qualsiasi prodotto. 
Fatta eccezione per quanto proibito dalla legge, questa garanzia è esclusiva e sostituisce 
qualsiasi altra garanzia, sia espressa che implicita, inclusa ma non limitata alla garanzia di 
commerciabilità e idoneità per scopi pratici.
Questa garanzia fornisce vantaggi aggiuntivi e non incidono sui diritti legali del consumatore.
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Indirizzo centro servizi
In caso di guasto del prodotto, imballarlo correttamente utilizzando l'imballo originale, in 
modo da poterlo spedire in sicurezza. Per supporto tecnico, assistenza o domande e 
informazioni sui prodotti, contattare il rivenditore locale o l'ufficio indicato di seguito:

IAG Service Dept.
13/14 Glebe Road
Huntingdon
Cambridgeshire
PE29 7DL
UK

Tel: +44(0)1480 452561
Email: service@audiolab.co.uk

Per informazioni su altri centri di assistenza autorizzati in tutto il mondo, contattare 
Audiolab International, Regno Unito.

Un elenco dei distributori mondiali è disponibile sul sito Web di Audiolab: 
www.audiolab.co.uk

Come richiedere
Per ottenere il servizio di garanzia, contattare il rivenditore autorizzato da cui è stato 
acquistato questo prodotto e presentare il certificato di garanzia limitata offerto al momento 
della registrazione dell'offerta di garanzia estesa del prodotto.
Non spedire la merce senza il previo consenso del concessionario distributore o del centro di 
assistenza autorizzato.

In caso di richiesta di restituzione dei prodotti per ispezione e/o riparazione, si prega di 
imballarli accuratamente preferibilmente nella scatola originale o in un imballo che offra un 
pari grado di protezione e rispediti tramite corriere assicurato e tracciabile.

Il rivenditore o distributore autorizzato offrirà tutti i dettagli e le istruzioni per la 
restituzione. Tuttavia, si prega di notare che se viene utilizzato un imballaggio inadeguato, la 
garanzia può essere considerata nulla a causa di un'azione impropria in cambio.

Audiolab o il distributore, rivenditore o centro di assistenza autorizzato possono addebitare 
un addebito per la fornitura di un nuovo imballo per la restituzione dell'articolo riparato. Si 
prega di notare che l'assicurazione è consigliata poiché la merce viene restituita a rischio del 
proprietario. I distributori oi centri di assistenza autorizzati non possono essere ritenuti 
responsabili per perdite o danni durante il trasporto. le spese di assicurazione e di trasporto 
per il viaggio di ritorno saranno pagate da Audiolab, rivenditore autorizzato, distributore o 
centro di assistenza se il lavoro correttivo si rivela necessario.

In caso di "nessun difetto riscontrato" o "nessuna riparazione necessaria", le spese di 
spedizione per la restituzione saranno a carico del proprietario.

Riparazioni
Tutte le riparazioni saranno effettuate dal distributore designato (o dal centro di assistenza 
designato localmente). Le riparazioni gestite o elaborate senza l'autorizzazione o 
l'approvazione del rappresentante designato saranno escluse dalla presente garanzia limitata. 
Si prega di notare che Audiolab non è in grado di fornire parti o articoli sostitutivi a entità 
diverse dal distributore ufficiale o dal centro di assistenza autorizzato.

Oltre alla garanzia e ai servizi stabiliti nella presente garanzia, nella misura massima 
consentita dalla legge, Audiolab non sarà responsabile nei confronti dell'utente e/o di terze 
parti o entità per:

Qualsiasi perdita, danno e/o malfunzionamento causato a qualsiasi prodotto collegato/i a 
uno qualsiasi dei prodotti coperti dalla presente garanzia.

Eventuali danni, perdite e responsabilità, diretti, indiretti, incidentali, speciali 
consequenziali, punitivi o altro, in qualsiasi modo causati da, derivanti da o altrimenti, in 
relazione all'installazione, consegna, uso, assistenza, riparazione, sostituzione e/o 
manutenzione del prodotto;

Eventuali danni, perdite e responsabilità ai sensi della presente garanzia in relazione a 
qualsiasi atto, omissione o negligenza di uno qualsiasi dei loro tecnici, dipendenti, agenti, 
rappresentanti o appaltatori indipendenti in relazione all'esecuzione effettiva o presunta 
di uno qualsiasi degli obblighi previsti dalla presente garanzia.

•

•

•
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Modello

Consumo in standby

Sezione digitale

Filosofia di design e 
tecnologia principale

Descrizione generale

Requisiti di potenza (a 
seconda della regione)

Conformità alle norme di sicurezza

Dimensioni (mm) (W x D x H)

Dimensione cartone (mm) (W x D x H)

Peso netto

Peso lordo

Finitura

DAC

Risposta in frequenza

Distorsione armonica totale (THD)

Massima frequenza di campionamento

Rapporto segnale-rumore (S/N)

Impedenza in uscita

Intensità uscita digitale

Impedenza di uscita

Risposta in frequenza

Massima frequenza di campionamento

Uscite Digitali

Convertitore D-A

Generale

Voltaggio variabile di uscita

Accessori standard

Wireless Audio Streaming Player

- DAC di riferimento ESS Sabre ES9038Q2M
- Alimentazione elettrica isolata
- LCD IPS Full View da 2,8" (48 x 64 mm).
- Tecnologia DTS Play-Fi
- Il supporto del servizio di streaming include Amazon Music, 

Spotify, TIDAL, KKBox, SiriusXM, Napster, Internet Radio, 
Deezer, iHeartRadio, PANDORA, Qobuz, QQ Music e altro)

- Compatibile con Apple Airplay 2
- Supporto multi-room / Multi Speaker Group
- Supporto per controllo PC Android / iOS / Kindle Fire / 

Windows
- Attivazione automatica dell'apparecchiatura tramite trigger e 

collegamento a 12 V
- Connessione Internet cablata per applicazioni ad alta larghezza 

di banda
- Ingresso aggiornamento firmware USB

220-240V ~ 50/60Hz 
100-120V ~50/60Hz

20-600 ohms

<0.5W

444 x 340 x 78

500 x 455 x 140

5.0kg

6.1kg

Black / Silver

ES9038Q2M

+/-0.5dB (20Hz-20kHz, ref.1kHz)

<0.0005% (1kHz @2.1Vrms)

192kHz / 24-bit

>115dB (Pesato-A)

100 ohms

500 +/- 50mVpp

75 ohms

-0.01dB (20Hz-20kHz, ref.1kHz)

192kHz / 24-bit

1 x coassiale, 1 x ottico, 1 x uscita di linea RCA

0 – 2.1V

Cavo di alimentazione, cavo USB, manuale dell'utente
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Smaltimento corretto di questo prodotto. Questa marcatura indica che questo prodotto non deve 
essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta l'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o 
alla salute umana da uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare responsabilmente per 
promuovere la sostenibilità
riutilizzo delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, si prega di utilizzare il reso e il 
ritiro
sistemi o cantaci il rivenditore dove il prodotto è stato acquistato. Possono prendere questo 
prodotto per il riciclaggio sicuro per l'ambiente. 



Audiolab

IAG House,

13 /14 Glebe Road,

Huntingdon,

Cambridgeshire,

PE29 7DL,

UK

Telephone: +44(0)1480 452561

 Email: service@audiolab.co.uk

http://www.audiolab.co.uk


